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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2002/92/EB

2002 m. gruodzio 9 d.

dél draudimo tarpininkavimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ 1 jos
47 straipsnio 2 dalj ir 55 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma (1),

atsizvelgdami { Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (?),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

(1)  Draudimo ir perdraudimo tarpininkams tenka svarbus vaidmuo
Bendrijoje platinant draudimo ir perdraudimo produktus.

(2)  Pirmuoju zingsniu siekiant palengvinti draudimo agenty ir
brokeriy naudojimasi isisteigimo laisve ir laisve teikti paslaugas
buvo 1976 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyva 77/92/EEB dél
priemoniy, padedanciy veiksmingai naudotis isisteigimo laisve ir
laisve teikti paslaugas draudimo agenty ir brokeriy veiklos (ISIC
ex 630 grupé) srityje, ypa¢ dél pereinamyjy Sios veiklos prie-
moniy (4).

(3)  Direktyva 77/92/EEB turéjo buti taikoma tol, kol isigalios
nuostatos, suderinancios nacionalines taisykles, reglamentuojan-
Cias draudimo agenty ir brokeriy veiklos pradéjima ir vykdyma.

() OL C 29 E, 2001 1 30, p. 245.

(?») OL C 221, 2001 8 7, p. 121.

(®) 2001 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento nuomoné¢ (OL C 140 E,
2002 6 13, p. 167), 2002 m. kovo 18 d. Tarybos bendroji pozicija
(OL C 145 E, 2002 6 18, p. 1) ir 2002 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento
sprendimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje). 2002 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimas.

(*) OL L 26, 1977 1 31, p. 14. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
1994 m. Stojimo aktu.
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Dauguma valstybiy nariy vadovavosi 1991 m. gruodzio 18 d.
Komisijos rekomendacija 92/48/EEB dél draudimo tarpininky (!),
ir tai padéjo suvienodinti nacionalines nuostatas dél profesiniy
reikalavimy ir draudimo tarpininky registracijos.

Taciau nacionalinése nuostatose dar liko esminiy skirtumy, kurie
trukdo pradéti ir vykdyti draudimo ir perdraudimo tarpininky
veikla vidaus rinkoje; todél tikslinga Direktyva 77/92/EEB
pakeisti kita direktyva.

Draudimo ir perdraudimo tarpininkams turi buti sudarytos salygos
naudotis Sutartyje itvirtintomis isisteigimo laisve ir laisve teikti
paslaugas.

Tai, kad draudimo tarpininkai negali laisvai veikti visoje Bendri-
joje, trukdo tinkamai funkcionuoti vienai bendrai draudimo
rinkai.

Todél nacionaliniy nuostaty dél profesiniy ir registracijos reikala-
vimy asmenims, kurie pradeda ir vykdo draudimo tarpininkavimo
veikla, derinimas gali buti naudingas ir vienos bendros finansiniy
paslaugy rinkos sukiirimui, ir klienty apsaugos Sioje srityje stipri-
nimui.

Draudimo produktus gali platinti jvairlis asmenys ar institucijos,
pavyzdziui, agentai, brokeriai ir banky draudimo operatoriai,
vienodas poziiiris | operatorius ir kliento apsauga yra bitinas,
kad visi minéti asmenys ar institucijos biity Sios direktyvos
subjektai.

Sioje direktyvoje pateikiamas savokos ,,priklausomas draudimo
tarpininkas® apibrézimas, kuriame yra atsizvelgta i kai kuriy vals-
tybiy nariy rinkos specifika ir kuriuo siekiama sudaryti salygas
tokiy tarpininky registravimui. Sios savokos apibrézimu nesie-
kiama neleisti valstybéms naréms vartoti panaSias savokas,
taikomas draudimo tarpininkams, kurie, veikdami draudimo
imonés vardu, jos naudai ir tos jmoneés visiska atsakomybe turi
teisg rinkti draudimo imokas arba klientui skirtas sumas, laikyda-
miesi Sios direktyvos reikalavimy dél finansiniy garantijy.

Si direktyva turéty biiti taikoma asmenims, kurie uzsiima drau-
dimo tarpininkavimo paslaugy teikimu tretiesiems asmenims
gaudami uz tai atlygi, kuris gali blti piniginio pobiidzio, arba
gaudami kitokia sutarting nuo atlikto darbo priklausancia ekono-
min¢ nauda.

() OL L 19, 1992 1 28, p. 32.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
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Si direktyva netaikoma kitos profesijos asmenims, pavyzdziui,
mokescéiy ekspertams ar apskaitininkams, kuriy konsultavimas
draudimo klausimais yra atsitiktinio pobiidZio uZzsiimant pagrin-
dine profesine veikla; §i direktyva taip pat netaikoma teikiant
bendro pobiidzio informacija apie draudimo produktus, jeigu
tokios veiklos tikslas néra padeéti klientui sudaryti arba vykdyti
draudimo ar perdraudimo sutartj; ji netaikoma profesionaliai
administruojant draudimo ar perdraudimo jmonei pateiktus reika-
lavimus iSmokéti draudimo iSmoka, patikslinant nuostolius ar
atliekant ekspertinj reikalavimy iSmokéti draudimo iSmoka verti-
nima.

Si direktyva netaikoma asmenims, kurie draudimo tarpininkavimu
uzsiima kaip papildoma veikla, laikydamiesi tam tikry griezty
salygu.

Draudimo ir perdraudimo tarpininkai turéty biiti jregistruoti vals-
tybiy nariy, kuriose yra ju gyvenamoji vieta arba pagrindiné
buveiné, kompetentingose institucijose, jeigu jie atitinka grieztus
profesinius reikalavimus, keliamus ju kompetencijai, gerai repu-
tacijai, profesinés civilinés atsakomybés draudimui ir finansiniam

pajégumui.

Si registracija turéty leisti draudimo ir perdraudimo tarpininkams
veikti kitose valstybése narése pagal isisteigimo laisvés ir laisvés
teikti paslaugas principus, jeigu kompetentingos institucijos vado-
vavosi atitinkama praneSimy teikimo tvarka.

Reikia numatyti sankcijas asmenims, kurie draudimo ar perdrau-
dimo tarpininkavimu uzsiima nejsiregistravg, draudimo ar
perdraudimo imonéms, kurios naudojasi neregistruoty tarpininky
paslaugomis, ir tarpininkams, kurie nesilaiko pagal Siq direktyva
priimty nacionaliniy nuostaty.

Kompetentingy instituciju bendradarbiavimas ir keitimasis infor-
macija yra esminis dalykas siekiant apsaugoti klientus ir uZtikrinti
draudimo bei perdraudimo veiklos patikimuma vienoje bendroje
rinkoje.

Klientui labai svarbu zinoti, ar draudimo tarpininkas ji konsul-
tuoja apie daugelio draudimo jmoniy produktus, ar tik apie keleto
tam tikry draudimo imoniy siilomus produktus.
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Sioje direktyvoje turéty biiti nustatyti draudimo tarpininku jsipa-
reigojimai dél informacijos teikimo klientams. Siuo klausimu
valstybés narés gali iSlaikyti arba nustatyti grieztesnes nuostatas,
kurios gali buti taikomos draudimo tarpininkams, nesvarbu, kur
yra ju gyvenamoji vieta, kai jie tarpininkavimo veikla vykdo
valstybés narés teritorijoje, jeigu visos tokios grieztesnés
nuostatos atitinka Bendrijos teisés aktus, iskaitant 2000 m.
birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugu,
ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje
(Elektroninés komercijos direktyva) (1).

Jeigu tarpininkas pareiskia, kad jis konsultuoja apie daugelio
draudimo jmoniy produktus, jis turéty atlikti sazininga ir pakan-
kamai iSsamia rinkoje esanciy produkty analizg; be to, visi tarpi-
ninkai turéty paaiSkinti priezastis, kuriomis grindzia vienokius ar
kitokius savo patarimus.

Biitinybé reikalauti tos informacijos atskleidimo yra mazesné, kai
klientas yra komercinés ar pramoninés rizikos perdraudimo ar
draudimo sutartj norinti sudaryti bendrové.

Draudimo tarpininky ir klienty gincams sprgsti valstybése narése
biitina nustatyti tinkama ir veiksminga skundy pateikimo ir zalos
atlyginimo pracediiras, tam tikrais atvejais taikant esamas proce-
diras.

Nepazeisdamos klienty teisés kreiptis i teisma, valstybés narés
turéty skatinti neteisminiam gincy sprendimui isteigtas valdZios
ar privacias institucijas bendradarbiauti nagringjant tarpvalstybi-
nius gincus. Tokio bendradarbiavimo tikslas galéty biti, pavyz-
dziui, sudaryti galimyb¢ klientams kreiptis | valstybéje naréje,
kurioje jie gyvena, ikurtas neteismines institucijas ir skystis dél
kitoje valstybéje naréje isisteigusiy draudimo tarpininky.
FIN-NET tinklo sukiirimas leidzia teikti klientams daugiau
pagalbos, kai jie naudojasi tarpvalstybinémis paslaugomis.
Nuostatose dél ginéy nagrinéjimo tvarkos turi buti atsizvelgta
1998 m. kovo 30 d. Komisijos rekomendacija 98/257/EB dél
principy, taikomy institucijoms, atsakingoms uz neteisminj varto-
toju ginéy sprendima (?).

Direktyva 77/92/EEB turéty buti pripazinta netekusia galios,

L 178, 2000 7 17, p. 1.
L 115, 1998 4 17, p. 31.
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS IR SAVOKU APIBREZIMAI

1 straipsnis

Taikymo sritis

1. Si direktyva nustato fiziniy ir juridiniy asmeny, isteigty valstybéje
nar¢je arba norinCiy ten jsisteigti, draudimo ir perdraudimo tarpininka-
vimo veiklos pradéjima ir vykdyma.

2. Si direktyva netaikoma asmenims, teikiantiems tarpininkavimo
paslaugas sudarant draudimo sutartis, jeigu jvykdomos visos toliau
iSvardytos salygos:

a) draudimo sutar¢iai sudaryti reikia tik zinoti apie teikiama draudimo
apsauga;

b) draudimo sutartis néra gyvybés draudimo sutartis;

¢) draudimo sutartimi néra apdraudziama jokia atsakomybés rizika;

d) draudimo tarpininkavimas néra pagrindiné asmens profesiné veikla;

e) draudimo paslauga papildo bet kurio tiekéjo sitloma produkta ar
paslauga ir apima draudimo apsauga nuo:

i) tiecké¢jo sitlomuy prekiy sugedimo, praradimo ar sugadinimo
rizikos;

i) bagazo sugadinimo ar praradimo bei kity riziky, susijusiy su Sio
tiekéjo organizuojama kelione, net jeigu draudimas apima
gyvybés atsakomybés rizikos draudima, jeigu toks draudimas
papildo pagrinding draudimo apsauga nuo riziky, susijusiy su
tokia kelione;

f) metinés draudimo imokos suma nevirsija 500 eury, o bendras drau-
dimo sutarties terminas, iskaitant visus pratgsimus, néra ilgesnis kaip
penkeri metai.

3. Si direktyva netaikoma draudimo ir perdraudimo tarpininkavimo
paslaugoms, susijusiomis su rizika ir jsipareigojimais uz Bendrijos riby.
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Si direktyva neturi jtakos valstybiy nariy istatymams, reglamentuojan-
tiems draudimo tarpininkavimo veikla, kuria jos teritorijoje pagal laisvés
teikti paslaugas principa vykdo treCiosiose Salyse jsteigti draudimo ir
perdraudimo tarpininkai, jeigu garantuojamas vienodo pozilrio i visus
asmenis, kurie uzsiima draudimo tarpininkavimu ar turi leidima juo
uzsiimti toje rinkoje, taikymas.

Si direktyva nereglamentuoja nei draudimo tarpininkavimo veiklos,
vykdomos treciosiose Salyse, nei Bendrijos draudimo ar perdraudimo
imoniy veiklos, kaip apibrézta 1973 m. liepos 24 d. Pirmojoje Tarybos
direktyvoje 73/239/EEB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
tiesioginio draudimo, iSskyrus gyvybés draudima, veiklos pradé¢jimu ir
vykdymu, suderinimo ('), ir 1979 m. kovo 5 d. Pirmojoje Tarybos
direktyvoje 79/267/EEB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
tiesioginio gyvybés draudimo veiklos pradéjimu ir vykdymu, suderi-
nimo (%), kuria jos vykdo per draudimo tarpininkus tre¢iosiose Salyse.

2 straipsnis

Savoky apibrézimai

Sioje direktyvoje:

1) ,draudimo imoné“ — jmoné, kuri gavo oficialy leidima pagal
Direktyvos 73/239/EEB 6 straipsnj arba Direktyvos 79/267/EEB
6 straipsni;

2) ,,perdraudimo imoné“ — jmoné, iSskyrus draudimo ar valstybés,
kuri néra nar¢, draudimo imong, kurios pagrindiné veikla yra drau-
dimo jmonés, valstybés, kuri néra naré, draudimo imonés ar Kkitos
perdraudimo imonés perleidziamos rizikos prisiémimas;

3) ,,draudimo tarpininkavimas* — veikla, susijusi su supazindinimu su
galimybe sudaryti draudimo sutartis, pasiilymu sudaryti draudimo
sutartis ar kitu draudimo sutarCiy parengiamuoju darbu, taip pat
veikla, susijusi su draudimo sutar¢iy sudarymu arba pagalba admi-
nistruojant ar vykdant tokias sutartis, visy pirma pateikus reikala-
vima iSmokéti draudimo iSmoka.

Isskyrus Sios direktyvos IIIA skyriuje numatytus atvejus, jei ta
veikla vykdo draudimo imoné arba draudimo jmonés darbuotojas,
veikiantis tos draudimo jmonés atsakomybe, ji néra laikoma drau-
dimo tarpininkavimu ar draudimo produkty platinimu.

() OL L 228, 1973 8 16, p. 3. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/13/EB (OL L 77, 2002 3 20,
p- 17).

(®» OL L 63, 1979 3 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/12/EB (OL L 77, 2002 3 20,

p. 11).
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4)

5)

6)

7)

8)

Draudimo tarpininkavimu taip pat nelaikomas atsitiktinis informa-
cijos teikimas uzsiimant kita profesine veikla, jeigu tos veiklos
tikslas néra padéti klientui sudaryti ar vykdyti draudimo sutarti;
profesionalus draudimo imonei pateikty reikalavimy iSmokéti drau-
dimo i$moka administravimas; nuostoliy patikslinimas ar eksper-
tinis reikalavimy iSmokéti draudimo iSmoka vertinimas;

,perdraudimo tarpininkavimas® — veikla, susijusi su supazindinimu
su galimybe sudaryti perdraudimo sutartis, pasitilymu sudaryti
perdraudimo sutartis ar kitu perdraudimo sutarCiy parengiamuoju
darbu, taip pat veikla, susijusi su perdraudimo sutar¢iy sudarymu
arba pagalba administruojant ar vykdant tokias sutartis, visy pirma
pateikus reikalavimag iSmokéti draudimo i$moka.

Jeigu Sia veikla vykdo perdraudimo ijmoné arba perdraudimo
imongés darbuotojas, veikiantis tos perdraudimo jmonés atsakomybe,
tai ji néra laikoma perdraudimo tarpininkavimu.

Perdraudimo tarpininkavimu taip pat nelaikomas atsitiktinis infor-
macijos teikimas uzsiimant kita profesine veikla, jeigu tos veiklos
tikslas néra padéti klientui sudaryti ar vykdyti perdraudimo sutarti;
profesionalus perdraudimo imonei pateikty reikalavimy iSmokéti
draudimo iSmoka administravimas; nuostoliy patikslinimas ar
ekspertinis reikalavimy iSmokéti draudimo iSmoka vertinimas;

»draudimo tarpininkas* — bet kuris fizinis ir juridinis asmuo, kuris
pradeda ir vykdo draudimo tarpininkavimo veikla, gaudamas uz tai
atlygi;

»perdraudimo tarpininkas® — bet kuris fizinis ir juridinis asmuo,
kuris pradeda ir vykdo perdraudimo tarpininkavimo veikla,
gaudamas uz tai atlygi;

»priklausomas draudimo tarpininkas®“ — bet kuris asmuo, kuris
draudimo tarpininkavimu uZzsiima vienos arba, jeigu draudimo
produktai tarpusavyje nekonkuruoja, keliy draudimo imoniy vardu
ir ju naudai, taciau nerenka draudimo jmokuy ar klientui skirty
iSmoky, o visa atsakomybé uz produktus tenka atitinkamoms drau-
dimo imonéms.

Asmuo, kuriam draudimo tarpininkavimas uZsiimant pagrindine
profesine veikla yra papildoma veikla, taip pat laikomas priklau-
somu draudimo tarpininku, veikian¢iu vienos ar keliy draudimo
imoniy atsakomybe uz atitinkamus produktus, jeigu draudimas,
kaip papildoma paslauga, ieina i jo pagrindinés profesinés veiklos
produktus ir paslaugas, o pats asmuo jmokuy ir klientui skirty
i8Smoky nerenka;

»didelés rizikos®“ — suprantama taip, kaip apibrézta Direktyvos
73/239/EEB 5 straipsnio d punkte;
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9) ,,.buveinés valstybé naré*:

a) jeigu tarpininkas yra fizinis asmuo — tai valstybé naré, kurioje
yra jo gyvenamoji vieta ir kurioje jis vykdo veikla;

b) jeigu tarpininkas yra juridinis asmuo — tai valstybé naré,
kurioje yra jo registruota buveiné, arba, jeigu pagal savo nacio-
nalinius jstatymus jis registruotos buveinés neturi, valstybé nareé,
kurioje yra jo pagrindiné buveing;

10) ,,priimancioji valstybé naré® — valstybé naré, kurioje draudimo ar
perdraudimo tarpininkas turi filiala arba teikia paslaugas;

11) ,kompetentinga institucija“ — institucija, kuria pagal 7 straipsni
skiria kiekviena valstybé naré;

12) ,ilgalaikio saugojimo laikmena“ yra bet kokia priemoné, kuri
leidzia klientui jam asmeniSkai skirta informacija iSsaugoti taip,
kad ji bty pricinama ateityje tiek laiko, kiek reikia atitinkamos
informacijos paskirciai, ir kuri leidzia atgaminti saugoma informa-
cija jos nepakeiciant.

Ilgalaikio saugojimo laikmena visy pirma apima diskelius, pasto-
viosios atminties kompaktinius diskus (CD—ROM), universaliuosius
skaitmeninius (optinius) diskus (DVD) ir asmeniniy kompiuteriy
kaupiklius, kuriuose saugomas elektroninis pastas, taciau neapima
interneto svetainiy, nebent jos atitinka pirmojoje pastraipoje nuro-
dytus kriterijus;

13) MIA skyriaus tikslais, ,,draudimo principu pagristas investicinis
produktas® — draudimo produktas, kuris turi termino arba iSperka-
maja vertg, kuri visiSkai arba i§ dalies tiesiogiai arba netiesiogiai
priklauso nuo rinkos svyravimy ir tokiu produktu nelaikoma:

a) ne gyvybés draudimo produktai, iSvardyti Direktyvos
2009/138/EB 1 priede (ne gyvybés draudimo grupés);

b) gyvybés draudimo produktai, kai iSmokos pagal sutartj iSmo-
kamos tik mirties atveju arba neigalumo dél suzalojimo, ligos
ar negalios atveju;

¢) pensiju produktai, kuriy pagal nacionaling teis¢ pripazinta
pirminé paskirtis yra uZtikrinti investuotojui pajamas iSéjus i
pensija ir kurie suteikia investuotojui teis¢ i tam tikras iSmokas;

d) profesiniu pensiju sistemos, kurios oficialiai pripazintos ir
patenka |  Direktyvos  2003/41/EB  arba  Direktyvos
2009/138/EB taikymo sritj;
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e) tam tikri pensiju produktai, kuriy atzvilgiu pagal nacionalinés
teisés aktus reikalaujama, kad darbdavys i juos mokéty finan-
sines jmokas, ir nei darbdavys, nei darbuotojas negali pasirinkti
pensijuy produkto arba teikéjo.

II SKYRIUS
REGISTRACIJOS REIKALAVIMAI

3 straipsnis

Registracija

1. Draudimo ir perdraudimo tarpininkai registruojasi savo buveinés
valstybés narés kompetentingoje institucijoje, kaip apibrézta 7 straipsnio
2 dalyje.

Nepazeisdamos pirmosios pastraipos, valstybés narés gali nustatyti, kad
draudimo ir perdraudimo imonés bei Kkitos institucijos gali bendradar-
biauti su kompetentingomis institucijomis registruojant draudimo ir
perdraudimo tarpininkus bei taikant jiems 4 straipsnyje iSdéstytus reika-
lavimus. Visy pirma priklausomus draudimo tarpininkus gali registruoti

tingai institucijai.

Valstybéms naréms nereikia pirmojoje ir antrojoje pastraipose nustatyto
reikalavimo taikyti visiems fiziniams asmenims, kurie dirba imonéje ir
vykdo draudimo ar perdraudimo tarpininkavimo veikla.

Visus juridinius asmenis registruoja valstybé naré, registre nurodydama
fiziniy asmeny, kurie administracijoje atsako uZ tarpininkavimo veikla,
vardus ir pavardes.

2. Valstybés narés gali turéti daugiau nei viena draudimo ir perdrau-
dimo tarpininky registra, jeigu jos nustato kriterijus, pagal kuriuos turi
biti registruojami tarpininkai.

Valstybés narés pasiriipina, kad bty jsteigtas vienas informacijos
centras, kuris leisty greitai ir lengvai prieiti prie minétuose registruose
elektroniniu biidu kaupiamos ir nuolatos atnaujinamos informacijos.
Siame informaciniame centre taip pat teikiama tapatybe nustatanti infor-
macija apie 1 dalies pirmojoje pastraipoje minéta kiekvienos valstybés
narés kompetentinga institucija. Registre taip pat turi biti nurodyta $alis
ar Salys, kuriose tarpininkas vykdo veikla pagal isisteigimo laisvés ir
laisvés teikti paslaugas principus.

3. Valstybés narés uztikrina, kad draudimo tarpininkai (iskaitant
priklausomus tarpininkus) ir perdraudimo tarpininkai buty registruojami
tik jeigu jie atitinka 4 straipsnyje nustatytus profesinius reikalavimus.
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Valstybés narés taip pat uztikrina, kad i§ registry buty iSbraukiami
minéty reikalavimy nebeatitinkantys draudimo tarpininkai (iskaitant
priklausomus tarpininkus) ir perdraudimo tarpininkai. Registracijos
galiojima reguliariai tikrina kompetentinga institucija. Jei bitina,
buveinés valstybé naré apie tarpininko iSregistravima bet kokiomis
tinkamomis priemonémis prane$a priimanciajai valstybei narei.

4. Kompetentingos institucijos draudimo ir perdraudimo tarpininkams
gali iSduoti dokumenta, kuriuo remdamasis bet kuris suinteresuotas
asmuo gali patikrinti 2 pastraipoje minétus registrus ir isitikinti, ar
tarpininkai yra tinkamai iregistruoti.

Tokiame dokumente turi biti pateikiama bent 12 straipsnio 1 dalies a ir
b punktuose nurodyta informacija; o juridinio asmens atveju Sio
straipsnio 1 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyto fizinio asmens (fiziniy
asmeny) vardas ir pavardé (vardai ir pavardes).

Valstybé naré¢ reikalauja, kad dokumentas biity grazintas ji iSdavusiai
kompetentingai institucijai, kai atitinkamas draudimo ar perdraudimo
tarpininkas iSbraukiamas i§ registro.

5. Registruotiems draudimo ir perdraudimo tarpininkams leidZziama
pradéti ir vykdyti draudimo ir perdraudimo tarpininkavimo veikla Bend-
rijoje pagal isisteigimo laisvés ir laisvés teikti paslaugas principus.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad draudimo imonés naudotysi tik
registruoty draudimo ir perdraudimo tarpininky ir 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyty asmeny teikiamomis draudimo ir perdraudimo tarpininkavimo
paslaugomis.

4 straipsnis

Profesiniai reikalavimai

1.  Draudimo ir perdraudimo tarpininkai privalo turéti atitinkamy
ziniy ir gebéjimy, kuriuos nustato tarpininko buveinés valstybé nareé.

Buveinés valstybés narés reikalaujamas salygas, susijusias su zZiniomis ir
gebéjimais, gali suderinti sudraudimo ar perdraudimo tarpininkavimo
bei platinamy produkty specifika, ypa¢ jei draudimo tarpininkavimas
néra pagrindiné tarpininko profesiné veikla. Tokiais atvejais tarpininkas
draudimo tarpininkavimu gali uzsiimti tik tada, kai visiSska atsakomybe
uz jo veiksmus prisiima Siame straipsnyje nustatytas salygas atitinkantis
draudimo tarpininkas arba draudimo imoné.
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Valstybés narés gali nustatyti, kad 3 straipsnio 1 dalies antroje pastrai-
poje nurodytais atvejais draudimo imoné patikrina, ar tarpininky zinios
ir gebéjimai yra pakankami tos pacios dalies pirmojoje pastraipoje iSvar-
dytiems jsipareigojimams vykdyti, ir, jei bitina, rengia tarpininky
mokyma, atitinkantj tarpininko parduodamy produkty reikalavimus.

Valstybés narés neprivalo Sios dalies pirmojoje pastraipoje nurodyto
reikalavimo taikyti visiems draudimo imonéje dirbantiems fiziniams
asmenims, uzsiimantiems draudimo ir perdraudimo veikla. Valstybés
narés uztikrina, kad pakankamai tokiy jmoniy administracijoje dirbanciy
ir uz tarpininkavima parduodant draudimo produktus atsakingy asmeny,
taip pat ir visi kiti tiesiogiai su draudimo ir perdraudimo veikla susijg¢
asmenys turéty ziniy ir gebéjimy, bitiny savo pareigoms atlikti.

2. Draudimo ir perdraudimo tarpininkai turi biiti geros reputacijos.
Maziausias reikalavimas — neturéti teistumo ar nebati jtrauktam | joki
kit teistumui pagal nacionalinius jstatymus prilyginama dokumentq dél
rimtos baudziamosios veikos, susijusios su nusikaltimais nuosavybei
arba kitais nusikaltimais, susijusiais su finansine veikla; tarpininkai netu-
réty buti pries tai paskelbti bankrutavusiais, iSskyrus tuos atvejus, kai jie
buvo reabilituoti pagal nacionalinius istatymus.

Remiantis 3 straipsnio 1 dalies antros pastraipos nuostatomis, valstybés
narés gali leisti draudimo imonéms patikrinti perdraudimo tarpininky
reputacija.

Valstybés narés neprivalo Sios dalies pirmojoje pastraipoje nurodyto
reikalavimo taikyti visiems jmonéje dirbantiems fiziniams asmenims,
kurie uzsiima draudimo ir perdraudimo tarpininkavimu. Valstybés
narés uztikrina, kad tokiy imoniy administracijos strukttira ir visi tiesio-
giai su draudimo ar perdraudimo tarpininkavimu susij¢ darbuotojai
atitikty minéta reikalavima.

3. Draudimo ir perdraudimo tarpininkai apsidraudzia profesiniu drau-
dimu, galiojanciu visoje Bendrijoje, arba pasiriipina kita profesiniam
draudimui prilyginama garantija, apsauganc¢ia nuo profesinio aplaidumo
pasekmiy. Draudimo ar garantijos suma turéty buti ne mazesné nei
1 000 000 eury kiekvienam atskiram reikalavimui iSmokéti draudimo
i8moka, arba i§ viso 1500 000 eury per metus visiems reikalavimams
iSmokéti draudimo iSmoka, iSskyrus tuos atvejus, kai Sia draudimo ar
jam prilyginama garantija jau yra pasiripinusi draudimo, perdraudimo ar
kita imoné, kurios vardu veikia draudimo ar perdraudimo tarpininkas,
arba kuri yra jgaliojusi draudimo ar perdraudimo tarpininkus veikti jos
naudai, arba jeigu imoné prisiima visiSka atsakomybg uz tarpininko
veiksmus.

4. Valstybés narés imasi visy butiny priemoniy apsaugoti klientus,
kai draudimo tarpininkas negali pervesti draudimo imokos draudimo
imonei arba pervesti pareikalauta iSmokéti draudimo suma, arba grazinti
imoka apdraustajam.
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Sios priemonés gali biiti bet kurios vienos ar daugiau i§ iy formu:

a) istatymuose ar sutartyje nustatytos nuostatos, pagal kurias tarpininkui
kliento sumokétos pinigy sumos laikomos sumokétomis jmonei, o
tarpininkui imonés sumokétos pinigy sumos nelaikomos sumokeé-
tomis klientui tol, kol klientas juos faktiskai gauna;

b) reikalavimas, kad draudimo tarpininky finansinis pajégumas nuolatos
sudaryty 4 % gauty metiniy draudimo imoky sumos, bet ne maziau
kaip 15 000 eury;

c¢) reikalavimas, kad kliento pinigy sumos biity pervedamos per grieztai
atskirtas kliento saskaitas ir kad i ty saskaity bankroto atveju nebiity
atsiskaitoma su kitais kreditoriais;

d) reikalavimas isteigti garantinj fonda.

5. Draudimo ir perdraudimo tarpininkavimo veiklai vykdyti bitina,
kad tarpininkai nuolatos atitikty Siame straipsnyje nustatytus profesinius
reikalavimus.

6.  Valstybés narés gali sugrieztinti Siame straipsnyje nustatytus reika-
lavimus arba juos papildyti kitais reikalavimais ju jurisdikcijai priklau-
santiems draudimo ir perdraudimo tarpininkams.

7. Trecioje ir ketvirtoje dalyse nurodytos sumos yra reguliariai tiks-
linamos pagal Europos vartojy kainy indekso, kurj skelbia Eurostatas,
pasikeitimus. Pirmasis patikslinimas atlieckamas po penkeriy mety nuo
Sios direktyvos jsigaliojimo, o visi kiti — kas penkeri metai nuo pasku-
tinio patikslinimo datos.

Nurodytos sumos keiCiamos automatiskai, padauginant bazing eurais
iSreikSta suma i§ vartotojy kainy indekso procentinio pokyc¢io nuo $ios
direktyvos isigaliojimo iki pirmojo patikslinimo datos arba nuo pasku-
tinio patikslinimo datos iki naujo patikslinimo datos, suapvalinant rezul-
tata iki sveikojo skaiCiaus.

5 straipsnis

Igyty teisiy iSsaugojimas

Valstybés narés gali nustatyti, kad asmenys, kurie tarpininkavimo veikla
vykdé iki 2000 m. rugséjo 1 d., buvo iregistruoti ir turéjo issilavinima
bei patirti, kurios lygis atitinka Sioje direktyvoje reikalaujama lygi, auto-
matiskai jregistruojami { kuriamus registrus i§ karto, kai bus jvykdyti
4 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyti reikalavimai.



2002L0092 — LT — 02.07.2014 — 001.001 — 14

6 straipsnis

Pranesimas apie jsisteigima ir paslaugy teikima kitose valstybése
nareése

1. Visi draudimo ar perdraudimo tarpininkai, kurie ketina pirma karta
vykdyti veikla vienoje ar keliose valstybése narése naudodamiesi laisve
teikti paslaugas ar jsisteigimo laisve, apie tai informuoja buveinés vals-
tybés narés kompetentinga institucija.

Gavusios tokj prane§ima, kompetentingos institucijos per viena ménesi
apie draudimo ar perdraudimo tarpininko ketinimg informuoja visas apie
tai norincias zinoti valstybiy nariy kompetentingas institucijas ir tuo pat
metu informuoja atitinkama tarpininka.

Draudimo ar perdraudimo tarpininkas veikla gali pradéti pra¢jus vienam
meénesiui nuo datos, kai ji buveinés valstybés narés kompetentinga insti-
tucija informavo apie antrojoje pastraipoje nurodyta praneSima. Taciau
jeigu priimancioji valstybé naré nenori biiti informuota apie $i fakta,
tarpininkas savo veikla gali pradéti vykdyti i§ karto.

2. Valstybés narés, norinCios biti informuotos, kaip nustatyta
1 dalyje, apie tai praneSa Komisijai. Komisija savo ruoztu apie tai
informuoja visas kitas valstybes nares.

3. Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos gali
imtis reikiamy priemoniy uztikrinti, kad buty tinkamai paskelbtos
salygos, kuriy dél visuotinés gerovés turi buti laikomasi vykdant atitin-
kama veikla ju teritorijoje.

7 Straipsnis

Kompetentingos institucijos

1. Valstybés narés skiria kompetentingas institucijas, jgaliotas uztik-
rinti Sios direktyvos jgyvendinima. Valstybés narés informuoja Komisija
apie kompetentingos institucijos paskyrima, pranesdamos apie bet kokj
Siy pareigy padalijima.

2. Pirmojoje pastraipoje nurodytos institucijos yra arba valdzios insti-
tucijos, arba pagal nacionalinius jstatymus ar nacionaliniy jstatymy Siam
tikslui aiSkiai jgaliotos valdzios institucijy pripazintos istaigos. Drau-
dimo ar perdraudimo jmonés negali buti kompetentingomis instituci-
jomis.

3. Kompetentingoms institucijoms suteikiami visi jgaliojimai, biitini
ju pareigoms atlikti. Daugiau nei viena kompetentingg institucija savo
teritorijoje turinti valstybé naré uztikrina, kad kompetentingos institu-
cijos glaudziai bendradarbiauty tam, kad galéty veiksmingai atlikti savo
atitinkamas pareigas.
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8 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés numato atitinkamas sankcijas asmenims, kurie
draudimo ar perdraudimo tarpininkavimo veikla uzsiima nejsiregistrave
valstybéje naréje ir néra nurodyti 1 straipsnio 2 dalyje.

2. Valstybés narés numato atitinkamas sankcijas draudimo ar
perdraudimo jmonéms, kurios naudojasi valstybéje naréje nejregistruoty
ir 1 straipsnio 2 dalyje nenurodyty asmeny teikiamomis draudimo ar
perdraudimo tarpininkavimo paslaugomis.

3. Valstybés narés numato atitinkamas sankcijas draudimo ar
perdraudimo tarpininkams, kurie nesilaiko nacionaliniy nuostaty, priimty
remiantis Sia direktyva.

4. Si direktyva neturi itakos priimanéiyjy valstybiy nariy teisei imtis
atitinkamy priemoniy, kad uzkirsty kelia arba bausty uz savo teritorijoje
ivykdytus pazeidimus, prieStaraujancius dél visuotinés geroveés priimty
istatymy ar norminiy akty nuostatoms. Sios priemonés apima galimybe
neleisti istatymus pazeidziantiems draudimo ar perdraudimo tarpinin-
kams pradéti bet kokia tolesng veikla valstybiy nariy teritorijoje.

5. Visos priemonés, kuriomis nustatomos sankcijos ar draudimo ar
perdraudimo tarpininko veiklos apribojimai, turi buti tinkamai pagristos,
apie jas turi biiti pranesta atitinkamam tarpininkui. Kiekviena tokia prie-
moné gali biiti apskusta valstybés narés, kuri ja patvirtino, teismams.

9 straipsnis

Keitimasis informacija tarp valstybiy nariy

1. [vairiy valstybiy nariy kompetentingos institucijos bendradar-
biauja, kad uztikrinty tinkama $ios direktyvos nuostaty taikyma.

2. Kompetentingos institucijos keiciasi informacija apie draudimo ir
perdraudimo tarpininkus, kuriems buvo taikytos 8 straipsnio 3 dalyje
nustatytos sankcijos arba 8 straipsnio 4 dalyje nustatytos priemonés,
jeigu dél to tarpininkai gali bati iSbraukti i§ registro. Be to, institucijos
prasymu kompetentingos institucijos gali keistis bet kokia kita svarbia
informacija.
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3. Visi asmenys, kuriems reikia gauti arba paskelbti su Sia direktyva
susijusig informacija, yra ipareigoti saugoti profesing paslapti taip, kaip
nustatyta 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyvos 92/49/EEB dél
istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginiu draudimu, iSskyrus
gyvybés draudima, derinimo, i§ dalies keiCianc¢ios Direktyvas
73/239/EEB ir 88/357/EEB (trecioji ne gyvybés draudimo direktyva) (1),
16 straipsnyje ir 1992 m. lapkric¢io 10 d. Tarybos direktyvos 92/96/EEB
del jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginiu gyvybés drau-
dimu, derinimo, i§ dalies keiCianCios Direktyvas 79/267/EEB ir
90/619/EEB (tre¢ioji gyvybés draudimo direktyva) (%), 15 straipsnyje.

10 straipsnis

Skundai

Valstybés narés uztikrina, kad biity nustatytos procediiros, leidziancios
klientams ir kitiems suinteresuotiems asmenims (ypac¢ vartotojy asocia-
cijoms) jregistruoti skundus dél draudimo ar perdraudimo tarpininky
veiksmy. [ skundus turi bti atsakyta visais atvejais.

11 straipsnis
Zalos atlyginimas neteismine tvarka
1. Valstybés narés skatina nustatyti tinkamas ir veiksmingas skundy
pateikimo ir Zalos atlyginimo procediras, leidziancias draudimo tarpi-

ninky ir klienty ginCus spresti neteismine tvarka, tam tikrais atvejais
pasinaudojant esan¢iomis institucijomis.

2. Valstybés narés skatina S$ias institucijas bendradarbiauti spren-
dziant tarpvalstybinius gincus.

III SKYRIUS

INFORMACIJOS REIKALAVIMAI TARPININKAMS

12 straipsnis

Draudimo tarpininko teikiama informacija

1. Prie§ sudarydamas bet kokia pirming draudimo sutartj ir, jei
butina, i§ dalies ja pakeiCiant ar atnaujinant, draudimo tarpininkas
klientui suteikia bent jau tokia informacija:

a) tarpininko tapatybé, adresas;

b) registras, kuriame jis ijregistruotas, ir budai, kaip patikrinti, ar jis
isiregistraves;

c) ar turi, tiesiogiai ar netiesiogiai, akcijy, sudaran¢iy daugiau nei 10 %
balsavimo teisiy arba kapitalo tam tikroje draudimo imongje;

(") OL L 228, 1992 8 11, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/64/EB (OL L 290,
2000 11 17, p. 27).

(®» OL L 360, 1992 12 9, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/64/EB.
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d) ar atitinkama draudimo jmoné arba atitinkamos draudimo imonés
patronuojanti jmoné tiesiogiai ar netiesiogiai turi akcijy, sudaranciy
daugiau nei 10 % balsavimo teisiy arba kapitalo draudimo tarpininko
imongje;

e) apie 10 straipsnyje nurodytas procediiras, kurios leidzia klientams ir
kitiems suinteresuotiems asmenims pateikti skundus dél draudimo ar
perdraudimo tarpininky veiksmuy, ir prireikus dél 11 straipsnyje nuro-
dyty skundy pateikimo Zzalos atlyginimo neteismine tvarka proce-
dary.

Be to, draudimo tarpininkas dél sitilomos sutarties klientui pateikia
tokia informacija:

i) ar tarpininkas konsultuoja remdamasis 2 dalyje nustatyta pareiga
pateikti sazininga analizg; arba

i) ar tarpininkas yra sutartimi isipareigojgs vykdyti draudimo tarpi-
ninkavimo veikla, bendradarbiaudamas is$skirtinai tik su viena ar
keliomis draudimo jmonémis. Tokiu atveju, klientui pareika-
lavus, tarpininkas pateikia tokiy draudimo imoniy pavadinimus;
arba

iii) ar tarpininkas néra sutartimi jsipareigoj¢s vykdyti draudimo
tarpininkavimo veikla, bendradarbiaudamas isskirtinai tik su
viena ar keliomis draudimo jmonémis ir nekonsultuoja remda-
masis 2 dalyje nustatyta pareiga pateikti sazininga analizg. Siuo
atveju, klientui pareikalavus, tarpininkas pateikia pavadinimus ty
draudimo imoniy, su kuriomis jis gali bendradarbiauti ir bendra-
darbiauja.

Tais atvejais, kai informacija teikiama tik klientui pareikalavus, klientas
informuojamas apie teis¢ tos informacijos pareikalauti.

2. Jeigu draudimo tarpininkas informuoja klienta, kad jis konsultuoja
remdamasis s3aziningos analizés rezultatais, jis privalo konsultuoti atlikes
pakankamai i$samig rinkoje sitilomuy draudimo sutarCiy analizg, kad
galéty vadovaudamasis profesionaliais kriterijais klientui rekomenduoti
sudaryti jo poreikius tinkamai atitinkanc¢ia draudimo sutartj.

3. Pries sudarydamas kiekviena konkrecig sutartj, draudimo tarpi-
ninkas turi nurodyti, visy pirma remdamasis kliento pateikta informacija,
bent jau to kliento poreikius ir reikalavimus, taip pat pagrindines prie-
zastis, kuriomis remdamasis jis klientui davé viena ar kit patarima dél
tam tikro draudimo produkto. Si informacija i¥déstoma atsizvelgiant i
siilomos draudimo sutarties sudétinguma.
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4.  Pirmoje, antroje ir trecioje dalyse nurodytos informacijos teikti
nereikia, kai draudimo tarpininkas tarpininkauja draudZiant nuo didelés
rizikos arba kai tarpininkauja perdraudimo tarpininkai.

5. Valstybés narés gali iSlaikyti arba priimti grieztesnes istatymy
nuostatas dél 1 dalyje nurodyty informacijos reikalavimy, jeigu tos
nuostatos neprieStarauja Bendrijos teisés aktams.

Valstybés narés pranesa Komisijai apie pirmojoje pastraipoje minimas
nacionalines nuostatas.

Siekdama kuo didesnio skaidrumo visomis tinkamomis priemonémis,
Komisija uZtikrina, kad jos gauta informacija apie nacionaliniy nuostatas
bus perduoda klientams ir draudimo tarpininkams.

13 straipsnis

Informacijos teikimo salygos

1.  Visa informacija, kurig tarpininkas turi pateikti klientui pagal
12 straipsnij, pateikiama:

a) popieriuje ar kitoje ilgalaikio saugojimo laikmenoje, kuri klientui yra
priimtina ir prieinama;

b) aiskiai ir tiksliai, kad klientas suprasty;

¢) valstybés narés, kurioje prisiimtas isipareigojimas, oficialia kalba
arba bet kuria kita kalba, dél kurios susitaria Salys.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto, 12 straipsnyje iSvardyta infor-
macija gali buti teikiama zodziu, jeigu to reikalauja klientas arba jeigu
draudimas butinas nedelsiant. Tokiais atvejais informacija pagal 1 dalyje
nustatytus reikalavimus pateikiama i$ karto sudarius sutartj.

3. Prekiaujant draudimo produktais telefonu, i§ anksto klientui
teikiama informacija turi atitikti Bendrijos reikalavimus, taikomus
nuotolinei prekybai vartotojams skirtomis finansinémis paslaugomis.
Be to, informacija pagal 1 dalyje nustatytus reikalavimus klientui patei-
kiama i§ karto sudarius sutartj.

HIA SKYRIUS

PAPILDOMI VARTOTOJU APSAUGOS REIKALAVIMAI, SUSIJE SU
DRAUDIMO PRINCIPU PAGRISTAIS INVESTICINIAIS PRODUKTAIS

13a straipsnis

Taikymo sritis

Taikant 2 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodyta iSimtj, Siuo
skyriumi nustatomi papildomi reikalavimai, taikomi draudimo tarpinin-
kavimo veiklai ir draudimo imoniy vykdomam tiesioginiam pardavimui,
kai jis atliekamas parduodant draudimo principu pagristus investicinius
produktus. Ta veikla toliau vadinama draudimo produkty platinimo
veikla.
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13b straipsnis

Interesy konflikty prevencija

Draudimo tarpininkas ar draudimo imon¢ iSlaiko ir taiko veiksmingas
organizacines ir administracines priemones, sickdami imtis visy pagristy
veiksmy, skirty interesy konflikty, apibrézty 13c straipsnyje, daromam
zalingam poveikiui klienty interesams iSvengti.

13c straipsnis

Interesy konfliktai

1. Valstybés narés reikalauja, kad draudimo tarpininkai ir draudimo
imonés imtysi visy tinkamuy veiksmy, sickdami nustatyti interesy
konfliktus, kuriy kyla vykdant draudimo produkty platinimo veikla
tarp ty draudimo tarpininky ar jmoniu, iskaitant juy vadovus, darbuotojus
ir priklausomus draudimo tarpininkus, arba tiesiogiai ar netiesiogiai su
jais kontrolés rySiais susijusiy asmeny ir ty draudimo tarpininky ar
imoniy klienty arba tarp vieno kliento ir kito kliento.

2. Jeigu pagal 13b straipsni draudimo tarpininko ar draudimo imonés
taikytos interesy konflikty valdymo organizacinés ar administracinés
priemonés yra nepakankamos, siekiant patikimai uztikrinti, kad bty
uzkirstas kelias grésmei, jog bus padaryta zala kliento interesams,
pries imdamasis kliento vardu veiklos tas draudimo tarpininkas ar drau-
dimo imon¢ aiskiai atskleidzia klientui interesy konflikto bendra pobtdi
ir (arba) priezastis.

3.  Komisijai pagal 13e straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais:

a) nustatomi veiksmai, kuriy pagristai galéty imtis draudimo tarpininkai
arba draudimo imonés, kad vykdydami draudimo produkty platinimo
veikla nustatyty interesy konfliktus, uzkirsty jiems kelia, juos valdyty
ir atskleisty apie juos informacija;

b) nustatomi tinkami interesy konflikty, galinCiy paZeisti draudimo
tarpininko ar draudimo jmonés esamy ar potencialiy vartotojy inte-
resus, tipy nustatymo Kkriterijai.

13d straipsnis

Bendrieji principai ir klienty informavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad vykdydamas draudimo produkty
platinimo veikla draudimo tarpininkas ar draudimo imoné veiktu sazi-
ningai, teisingai ir profesionaliai, vadovaudamiesi savo klienty intere-
sais.
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2. Visa informacija, iskaitant draudimo tarpininko arba draudimo
imongés rinkodaros prane$imus, skirta esamiems ar potencialiems varto-
tojams, turi biiti teisinga, aiski ir neklaidinanti. Jei konkretaus praneSimo
paskirtis — rinkodara, tai turi buti aiskiai matoma.

3. Valstybés narés gali uzdrausti priimti arba gauti mokescius, komi-
sinius arba bet koki piniginj atlygj, kuriuos draudimo tarpininkams arba
draudimo imonéms moka arba teikia treCiasis asmuo arba jo vardu
veikiantis asmuo uz draudimo principais pagristy investiciniy produkty
pardavima klientams.

13e straipsnis

Igaliojimy delegavimas

. lgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

1
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 13c straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 2014 m. liepos 2 d.

3.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 13c
straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgalio-
jimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta
diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 13c straipsni priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per tris ménesius nuo prane$Simo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie $j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepa-
reiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratgsiamas trimis ménesiais.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14 straipsnis

Teisé kreiptis j teisma

Valstybés narés uztikrina, kad biity galima kreiptis | teisma dél spren-
dimy, priimty draudimo tarpininko, perdraudimo tarpininko ar draudimo
imonés atzvilgiu remiantis jstatymy ir kity teisés akty nuostatomis,
priimtomis vadovaujantis §ia direktyva.
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15 straipsnis
Panaikinimas

Direktyva 77/92/EEB panaikinama nuo 16 straipsnio 1 dalyje nurodytos
datos.

16 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise
1. Valstybés narés priima istatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsiga-

lioj¢ iki 2005 m. sausio 1 d., igyvendina Sia direktyva. Apie tai jos
nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos $ias priemones, daro jose nuoroda i Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty istatymu ir kity teisés akty tekstus. PraneSime pateikiama
lentelé, kurioje nurodomos nacionalinés nuostatos, atitinkancios Sia
direktyva.

17 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje diena.

18 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.



